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  Apa, Anya, ez nektek íródott.


  ELŐSZÓ


  BOSSZÚ


  Micsoda kielégítő dolog…


  PROLÓGUS


  NÉMÁN NÉZZÜK EGYMÁST, és közben eltölt a mély szomorúság; szívembe markol éles körmeivel a keserűség. A megérzésem azt súgja, most látjuk egymást utoljára, de erre még nem vagyok készen.


  Görcsbe rándul a gyomrom. – Ez tehát a búcsú?


  A férfi szótlanul bámul rám. Nem is kell mondania semmit. A választ így is látom a szemében.


  1. FEJEZET


  Ronan


  – HOVÁ MÉSZ, KICSIM?


  A fehérneműm után kutatok, amikor Ana hangját hallom. Megfordulok. Ana az ágyon fekszik, félmeztelen. Mindig kócos. A cicije hetyke. Esze meg egy szál se’.


  – Mennem kell. A főnököm asszisztense most telefonált, hogy fel kell vennem egy óra múlva. Felhívlak majd, oké? – Ana nagy, kék szemét és az iménti szopástól duzzadt ajkát nézem. Utálom magam. Nem tudom nem azt kívánni, hogy bárcsak Blaire volna.


  – De miért? Azt mondtad, ma szabad vagy.


  Utálom ezt a szart... A hajamba túrok. – Jó, igaz, bocsánat. A másik sofőr hirtelen szabadnapot kért, családi okok miatt.


  Ana bosszúsan szusszant, karját keresztbe teszi. – Neked mindig van valami kifogásod, Ronan.


  – Ana, ezt már megbeszéltük. Azt hittem, nyílt lapokkal játszunk. Csak móka és kufirc, emlékszel?


  – Még mindig nem tetted túl magad azon a lányon, akivel a bárban láttalak, ugye? – biggyeszti a száját. – Amelyik úgy nézett ki, mintha azt hinné, hogy ő a Vogue idei szupermodellje.


  – Ne feszegesd, Ana – figyelmeztetem.


  – Amint megláttalak titeket, tudtam, hogy nem tartoztok össze. Te túl jó vagy egy olyan ribancnak, mint ő.


  Az ágyhoz lépek, lehajolok, és hevesen megcsókolom Ana okoskodó száját. Rögtön reagál, visszacsókol, és egy pillanatra még arról is megfeledkezem, hogy ez a lány, aki megszólalásig hasonlít Blaire-re, mégsem ő. Úgy csókolom, mintha ő lenne a nő, aki egyszerre jelent nekem mindent, míg ő maga a semmi – a nő, akit nem tudok elfelejteni.


  A csók kifullad. Ana haját félresöpröm, az állához nyúlok, a fejét felemelem, hogy rám nézzen. Tudom, hogy fáj neki, mert grimaszol.


  – Ha még egyszer így mersz róla beszélni, nem vállalok felelősséget a tetteimért. Viszlát, Ana. – Elengedem az arcát, és nem érdekel az sem, ahogy hátrahanyatlik az ágyra.


  – Várj, Ronan, ne menj el! Sajnálom! Nem úgy értettem... – mentegetőzik, de addigra már felvettem a szokásos fekete öltönyömet és elhagytam a szobát. Vissza sem nézek többé.


  A liftben a fülke falának dőlve, behunyt szemmel veszem tudomásul, hogy a rezignáltságom és az iménti düh mennyire kimerít.


  „Amint megláttalak titeket, tudtam, hogy nem tartoztok össze.”


  Ana szavai kísértenek. Talán igaza van. Talán csak én voltam túl vak, hogy lássam...


  Vagy olyasvalakit képzeltem oda, aki eleve nem is létezett.


  •


  Megvárom, míg Lawrence beszáll a Rolls-Royce-ba, majd becsukom magam mögött is az ajtót, és elhelyezkedem a sofőrülésen.


  – Hova megyünk, uram? Vissza az irodába? – kérdem, a visszapillantóba nézve.


  Főnököm fel sem emeli a tekintetét, csak az ölében fekvő mappát olvassa, úgy válaszol. – Nem. Vigyen a Keleti 34. utcába.


  Ahogy agyam feldolgozza a szavakat, eltölt a rettenet. Torkomat köszörülöm, és visszakérdezek a címre, mintha valami rosszat tennék vele. Félrehallottam. Egészen biztos. Ez nem lehet.


  Lawrence felpillant, tekintetünk találkozik. – Pontosan.


  Letaglózva bólintok. Úgy markolom a kormányt, hogy az ujjam is elfehéredik.


  – Igen, uram.


  Kiállok az irodaépület elől, ahol főnököm a délután jó részét egy tárgyaláson ülve töltötte, de úgy átitat a félelem, hogy alig tudok az útra figyelni. A mellkasom egyszerre érződik üresnek és ólomsúlyúnak. Alig kapok levegőt.


  Istenem, ne.


  Ne hozzá menjünk.


  Ne érte.


  De hiába mantrázom ezeket az üres szavakat a fejemben, tudom, mi az igazság. Szinte hallom a hangját, a metsző szavakat...


  „Egész éjjel keféltem valakivel... és nem szerelemből.”


  Leállok a cím előtt, és nézem, ahogy Lawrence eltűnik az épületben. Teljesen eltompultam. Pedig még élek... a szívem még mindig ver a kongó mellemben, a vér még mindig fut az ereimben. A tüdőm még mindig azt a levegőt lélegzi, ami tőle illatos, pedig ő már rég elment... De felidézve a kegyetlen utolsó szavait, a sötétség, a gyűlölet, keserű szabadságérzettel tölt el.


  Lasssan...


  Biztosan...


  Már érzem. A szívem, amit elgyengített az iránta érzett szerelem, elcsendesül. Megdörzsölöm a mellem ott, ahol az a haszontalan szerv volt valaha... de már nincs ott semmi. Szabad vagyok.


  Megnyugszom. És akkor megpillantom őt is.


  Lawrence-re mosolyog, épp azzal a sötét, csaló csillanással a szemében, ahogy valaha rám mosolygott.


  Átadom magam a sötétségnek.


  Igen.


  Végre szabad vagyok.


  2. FEJEZET


  Blaire


  GYILKOS SZEMEKKEL NÉZ RÁM AZ EGYETLEN FÉRFI, akire nem számítottam, hogy most látni fogom – egyúttal az egyetlen férfi, aki miatt valaha is többet akartam...


  – Blaire? – szólít meg Lawrence, és azon kapom magam, hogy az út közepén állok, bambán bámulva Ronant, aki még csodálatosabb, mint amilyenre emlékeztem.


  Behunyt szemmel veszek egy megnyugtató, mély lélegzetet, majd Lawrence-hez fordulok. – Bocsánat. Mit is mondtál?


  – Minden rendben van? – kérdi kíváncsian.


  – Igen... persze... Azt hittem, egy ismerőst láttam, de tévedtem – hazudom neki.


  Lawrence bólint, kezét pedig a derekamra téve, ezzel az egyszerre intim és uralkodó jellegű gesztussal terel autója felé. Az ember felé, aki úgy néz rám, mintha megöltem volna a kutyáját.


  A tekintetünk találkozik. A szívem őrülten ver. Félre akarok nézni, de az énem egy másik része inná az ismerős arcvonásokat, hogy az agyamba véshesse őket örökre, mert amit abban a gyűlölettel teli szempárban látok, mégis megbabonáz.


  Amikor elég volt abból is, inkább előre figyelek; nézem az elhaladó autókat és az utcai lámpák fénygömbjeit, mert ettől könnyebb úgy tennem, mintha nem ismerném Ronant. Nem törődöm az emberrel, akinek csókja ízét még mindig érzem a számon, akinek meleg tenyerét még mindig érzem a bőrömön, akinek zengő szavai még mindig visszhangzanak az elmémben. Félresöpröm az érzelmeimet és az eszem irányítására hallgatok... mint mindig.


  Lawrence-hez fordulok, aki kettőnk közt járatja a tekintetét. Hozzásimulok, hogy eltereljem a figyelmét.


  – Amit az előbb mondtál... – teszem a tenyerem kemény mellére. Az érintés szikrákat hány.


  – Igen? – kérdi.


  Megtorpanok, hogy lábujjhegyre állhassak, és tudva, hogy Ronan figyel minket, Lawrence szája sarkába suttogom: – Én is kívánlak.


  Lawrence előredől, akaratosan megmarkolja a csípőmet, és ajkával a nyakamon szaladva végig, végül a fülembe suttogja: – Helyes.


  Megtesszük a maradék néhány lépést a kocsiig és Ronanig. Hiába, csak pár centi választ el tőle, mégis sikerül úgy beszállnom az autóba, hogy nem nézek rá. Még csak felé sem. A szemem sarkából látom csak, hogy már ő sem figyel engem.


  Könnyek szöknek a szemembe, de felemelt fővel győzködöm magam: nem érdekel.


  Lawrence birtoklón teszi combomra a kezét, mikor Ronanhez szól. – Haza.


  És akkor minden egy pillanat alatt történik... Ronan felpillant, éppen akkor, amikor Lawrence magához von egy csókra; közben keze felsiklik a combomon, hogy a lábam között állapodjon meg. Ronan pillantása követi főnöke kezét, majd az én tekintetemmel találkozik a visszapillantóban. Pillantásunk összekapcsolódik, miközben Lawrence kérlelhetetlenül ostromolja a számat; markolja a nyakamat, és végül hátradönti a fejem, így nem láthatom Ronan arcát. Szégyen marja a lelkemet, mely ellenpontja annak, ahogy Lawrence érintése felébreszti az érzékeimet...


  Ajka az enyémen, és elgondolkodom az események folyamán, melyek végeredményeképpen ide jutottam. Valaha én is úgy vágytam a szerelemre, mint bárki más, de éppen a szeretetlenség volt az, ami miatt rá kellett jönnöm, hogy ha kinyitom a szívem mások előtt, azzal csak támadási felületet adok nekik, semmi mást. Hagytam másoknak, hogy kirabolják a szívem, nem hagyva hátra mást, mint összetört álmokat... Megadtam másoknak a hatalmat, hogy uralkodjanak az érzelmeimen és a gondolataimon... De minden elejtett könnycsepp, minden kívánság, minden figyelmetlenül hagyott mosoly megkeményített, és azzá tett, aki most vagyok. Megesküdtem, hogy soha többé nem adok senkinek ekkora hatalmat... Hogy soha többé nem engedek senkit olyan közel magamhoz, hogy bánthasson.


  És ezért hagytam el Ronant is.


  Túl közel került. Túl sokat éreztem. Ronan nemcsak ahhoz lett elég erős, hogy bántson – még ahhoz is, hogy tönkretegyen.


  És most itt vagyok, ajkamat Lawrence-éhez préselem, és kinyitom nyelve előtt a számat. Félrenézek, hogy ne lássam azt a barna szempárt, ami valaha úgy nézett rám, mintha én lennék a világ minden kincse.


  Hát igen, érdektelenséget mímelni, ehhez is kell tehetség.


  A szavainak emléke susog a fülemben, húzva vissza őfelé.


  Nem látod, Blaire? Nem érted? Bennem vagy. Mindenben, amit látok... mindenben, amit megérintek... A levegőben, amit lélegzem, a vízben, amit iszom, minden álmomban, amit csak álmodom...


  3. FEJEZET


  LAWRENCE LAKÁSÁIG AZ ÚT merő rémálom.


  Minden érzelmek és képek zagyva keverékévé válik. Zöld szempár... Barna szempár... Gyűlölet. Kéj. Vágy. Egy nagy, kibogozhatatlan csomó az életem, és ezt csak magamnak köszönhetem.


  Lawrence mellett ülök, de az elmém csak a múltat pörgeti, újra meg újra lejátszva a jelenetet, amikor Ronannel utoljára találkoztam...


  Csak akkor tudok végre szabadon lélegezni, amikor már Lawrence lakásában állunk, és Ronan, az összes emlékképpel együtt, elment. Szó nélkül trappolok fel a lépcsőn. Minél hamarabb kefélünk, annál hamarabb sikerül visszadermesztenem a jégburkot a csaló szívem köré...


  A fa lépcsőkorlátba kapaszkodva megtorpanok, és ráeszmélek, hogy Lawrence nem követ. Hátrafordulok: az ajtóban áll, és minden mozdulatomat figyeli. Próbálok rámosolyogni, de tudom, az a görcsös grimasz, amit vágok, aligha nevezhető mosolygásnak.


  Nem is csoda, hogy Lawrence nem viszonozza.


  – Miért állsz ott, ahelyett hogy jönnél? Valami baj van?


  Várva a választ, jut egy pillanat, hogy végigmérjem, és magamba igyam a vad, mégis jóvágású szépségét.


  Lawrence mindig egy szelídítetlen állatra emlékeztet; elegáns királya a területének, mozdulatai kecsesek, szemében örök éhség csillan. Veszélyes, mégis játékra hív a csaló mosolya; és noha az ember tudja, csak magát hibáztathatja, ha megsérül, sosem bánja. Nem. Sosem bánja meg. Ő egy olyan férfi, aki uralkodásra és kefélésre született.


  – Gyere ide – parancsolja. Lassan lelépegetek a lépcsőn, és közben felgyorsul a szívverésem. Rám sem néz, de felemeli a kezét, és ujjai hátuljával a lapockámat cirógatja. – Mondd...


  – Igen? – Behunyom a szemem, és oldalra döntött fejjel kínálom a nyakamat neki.


  Simítása eléri a nyakamat, melyre egész tenyerét rátapasztja. Hüvelykujja alatti tenyérpárnája pont ott nyugszik, ahol a fő ütőerem lüktet. Noha az érintés puha, mégis hideg reszketés fut végig a hátamon, amitől mintha láz rázna, egyszerre vacogok és hevülök fel.


  – Ismered Ronant? – kérdi ártatlanul.


  A szemem kipattan. A kérdéstől sóbálvánnyá dermedek, és kialszik az imént gyúlt szikra is. A tekintetünk találkozik, és félek belegondolni, mit tükröz az enyém. Félek, hogy látja: mennyire vágyom arra a férfira, aki nem lehet az enyém; a darabka nyárra a lelkem őszében...


  Mélyen, legbelül, tudom, hogy a seb, amit Ronan ejtett, nem gyógyul meg soha, de Lawrence-szel lenni enyhít a fájdalmamon. Hiszen nem éppen ez az áldott feledékenység, érzéketlenség az, amit keresünk, miután összetört a szívünk? Lawrence segít, hogy elfelejthessem Ronant, kimeríthetetlen kéj- és pénzforrással enyhítve a fájdalmamat. A megmentőm és ellenségem. Az ellenszer és a méreg. Egy személyben.


  – Mit számít? – nyalom meg az ajkam – Hiszen itt vagyok. – A beálló, feszült csendben elgondolkodom, vajon Lawrence megérezte-e a kimondatlan igazságot. Persze, nem hiszem, hogy érdekelné. Nyilvánvalóvá tette már, mit akar tőlem, és az nem a szerelem...


  Nekem pedig ez tökéletesen megfelel.


  Lawrence tekintetében van valami ragadozószerű, amitől elakad a lélegzetem. Bár sose hagyná abba. A szívem megint vadul ver, puncim várakozón megnedvesedik a testemen utazó pillantástól. A férfi ujjai úgy tekerednek rám, mint a borostyáninda. Olyan könnyen eltörhetné a nyakamat... az érintés veszélye egyenesen magasztos.


  – Maradj – parancsolja visszafogottan, majd elenged. A bőröm izzik a tenyere hátrahagyott melegétől, ez a tenyér most a melltartóm csipkeszegélyét simogatja olyan gyengéden, mint egy szerető suttogása. Megkeményedik a mellbimbóm, libabőr fut végig a karomon. Vér önti el az agyamat, egészen megszédülök.


  Ajkamba harapok, amikor Lawrence ujja lehúzza a melltartóm kosarát. Ő gyönyörrel nézi, ahogy a mellem kibukkan; szeme éjfél-sötét. Hüvelyk- és mutatóujja között morzsolgatja a rózsaszín bimbót. Testem lüktető középpontjába összefutó áramütéseket küld minden mozdulat. Behunynám a szemem, hogy elvesszem az érzésben, de rám szól. – Engem nézz, Blaire.


  Durván megragadja a csípőmet, és magához húz; karját körém fonja. Másik kezével rövid, fekete szoknyám alá nyúl, és két ujjával belém hatol.


  Fájdalommal átszőtt gyönyör fut végig a testemen, ahogy ujjait ki-be járatja újra meg újra. Durván. Mélyen. Ellentmondást nem tűrően. Hús és izzadság... a testem reakciójának illata tölti be a levegőt. Lawrence, ahogy fölém hajol izzó tekintettel és kipirult arccal, egyenesen olyan, mint egy bosszúálló isten, aki azért jött, hogy megbüntessen.


  Durván.


  Szégyenteljesen.


  Istenien.


  Lawrence megáll, ujjával még mindig bennem, és figyel. Még mielőtt megszólalhatnék, kirántja a kezét a lábam közül, és az arcomhoz kap – még mindig nedves az esszenciámtól. Felemelem a fejem, ő lehajtja az övét, ajkunk találkozik. Valami ősi ösztön kívánja, hogy Lawrence hajába túrjak, magamhoz rántsam, közelebb... Csókunk egyre vadabb, míg végül ki nem fogyunk a szuszból, és már csak egymásból élünk. Siettet az érzés, hogy Ronanre gondolok, mégis ezt a férfit vágyom, aki itt áll előttem – kicsatolom hát az övét, és benyúlok a nadrágjába. A hímtag keményen duzzadozik a markomban. – Ó, de kemény... vigyél fel a hálóba – suttogom két csókfutam között.


  Lawrence felemel a fenekemnél fogva, én a derekára kulcsolom a lábamat és az ágyékához dörgölőzöm, élvezve, hogy egyre keményebb értem.


  – Nem. Leszarom a hálót, most akarlak – sziszegi. Az előszoba közepén álló faasztalhoz visz; egy pillanatnyi gondolkodás nélkül lesöpri róla a drágának tűnő kristályvázát, és a helyére tesz. A szétrobbanó üvegcserepek közül rózsaillat száll fel.


  Lepillantok. – Jaj, ne...


  – Csitt. Nem számít. – Lawrence megint az államnál fogva irányítja az arcomat maga felé, és egy olyan csókkal csitít el, amit még a lábujjam hegyében is érzek. Érintése sötét paradicsom. Lerángatja rólam a ruhát, félmeztelenné tesz. Nevetve kapok a csípője után, ahogy erőt vesz rajtam a gyönyörűség, és szétteszem előtte a lábam.


  Keménység a puhaság ellen.


  Purgatórium a lelkemnek... mennyország a testemnek.


  – Hatolj belém – nyögöm, és hátrahajtom a fejem, hogy egész nyakamat érhessék a csókok, melyek, mint apró szívverések, pulzálnak a bőrömön tovább.


  Türelmetlenül előveszem kemény farkát az alsóból, ő pedig a puncimat éppen csak takaró csipkét tolja félre: majd egy, hosszú, mély döféssel belém is hatol. Én felnyögök. Ő felmordul. Elveszünk testeink tiltott, bűnös pogány táncában.


  Lawrence behunyt szemmel fekteti fejét a mellemre, közben csípője veszettül mozog. Minél durvább, annál könnyebb elfelejtenem, hogy ő az. Annál könnyebb úgy tenni, mintha tényleg ezt akarnám.


  Ez szükség. Ez kegyetlenség. Ez éhség.


  Ez a teljes felszabadulás.


  Lökésről lökésre mozgok vele, és egyre inkább érzem egy mindent felborító földrengés közeledtét.

  A fülem cseng, a bensőm reszket. Nem tart már soká.


  – Ó, bassza meg, Lawrence... én... ó... a picsába... – hörgöm.


  – Nyúlj magadhoz... elégítsd ki magad nekem! – suttogja, és lepillant magunk közé.


  A kéjtől megrészegülve felkönyökölök, és magamhoz nyúlok ágyékaink között. Csillogó farkának látványa elszédít; szétteszem a lábam, és körkörösen dörzsölni kezdem a csiklómat. Nyögve élvezem, ahogy a tempó egyre gyorsabb... hevesebb... önzőbb... és ettől még nedvesebb leszek, mint eddig.


  – Basszus... Blaire – nyögi Lawrence, még hevesebben mozogva. Farka homályba vész, ahogy belém hatol újra meg újra, egyre közelebb segítve az egekhez... Testem szárnyal az orgazmussal, mely egyszerre terít le minket. Egymást nézzük, szemünkben örömtűz ég. Lassanként lecsillapodunk, de kemény tagja még mindig bennem pulzál.


  Lawrence elsöpri az arcomra tapadt hajat. – Blaire, tőled ez a pokol is mennynek tűnik...


  Egy pillanatra felszáll zöld szeméről az örök függöny, és bepillantást nyerek a lelkébe – mely oly gyönyörű, mégis, annyi nyers vággyal és fájdalommal van tele, hogy elakad a lélegzetem. Mélyen megrendít.


  Mielőtt válaszolhatnék, kicsusszan belőlem, és a lelke is bezárul előttem.


  Kezét nyújtja nekem. – Gyere, menjünk fel, fürödjünk meg.


  Felkelek, lepillantok a Versace-szoknyámra. – Úristen – konstatálom. – Legalább jó halált halt.


  Testem elégedettségtől reszket, de az elmém zavarodott a cserétől, amit játszottam vele. Lawrence nem válaszolta meg, amit kérdeztem Ronanről.


  •


  Ma este hagytam, hogy egy férfi félájultra keféljen, hogy elfelejdkezhessem egy másikról. Csináltam már ilyet... de ezúttal nem vált be. Ronant láttam mindenhol. Őt éreztem minden érintésben. Minden csókban. Miért tért vissza Ronan az életembe? Miért tett mindent tönkre újra? Ő már rég a múlt kellene legyen... Nem kellene emiatt bizonytalannak lennem... Azt hittem, túlléptem már rajta, de újra találkozni vele... összetörte minden naiv illúziómat, hogy uralom az érzéseimet. Ha valamit is, azt bizonyítja leginkább, hogy még mindig bennem él...


  De miért?


  Miért?


  Meztelenül ülök az ágyban. Fázom, de nem akarok felöltözni. Mi értelme lenne? A ruha időpazarlás, ha egyszer azért vagyok itt, hogy basszak, keféljek és kufircoljak. Ráadásul a hideg most még jól is esik. Mindent eltompít.


  Lenézek a mellettem gyanútlanul alvó férfira, és próbálom meggyőzni magam, hogy igen, ez tesz boldoggá, de figyelve az izmos hátán táncoló árnyékokat, tudom, ez hazugság.


  Csak bámulom hát, és egy másik férfi csókjaira vágyom közben, agyam egy másik férfi emlékeivel van tele...


  Hirtelen támad egy ötletem. A szívverésem felgyorsul.


  Nem tudom...


  Próbálok nem gondolkodni azon, hogy mit is teszek most. Egy utolsó pillantást vetek Lawrence-re, és kimászom az ágyból...


  4. FEJEZET


  Ronan


  Korábban, aznap este...


  BEFEJEZVE A NAPI MUNKÁT, a szokásos metrómegálló felé veszem az irányt, és beolvadok a közlekedők arctalan tömegébe hazafelé. Bólintok Joe-nak, aki a lépcső aljában álló jegyárusító bódéban ül, s előveszem a bérletemet. Lehúzom a kártyát a forgókapun, de ez nem az én napom – máskor csak egy húzás és mehetek is, de ma a gépen a piros lámpa villan fel. Újra lehúzom a kártyát. Kétszer. Háromszor.


  Piros lámpa. Piros lámpa. Piros lámpa.


  Kibaszott remek. Ez a nap hamar eljutott a rossztól a kurvaszarig, és akkor még ilyen hülyeségek is... az egész univerzum összeesküdött ellenem? Naná, amikor az ember a padlón van, akkor lehet a legkönnyebben belerúgni még egypárat.


  Hajamba túrok. Tudom, nem a megfelelő terepen élem ki a dühömet. Nagyot sóhajtok, s immár valamivel nyugodtabban, újra lehúzom a kártyát. Végre zöldre villan a lámpácska, és átmehetek a forgókapun.


  Szokásaim rabjaként a málló Broadway-plakát előtt állok meg a peronon. A fojtó, levegőtlen, párás alagútban állva nézem az embereket, akik mind szívesebben lennének valahol máshol, és tanakodom, vajon miféle szörnyekkel küzdenek nap mint nap. Kíváncsi vagyok, vajon, ha rám néznek, eszükbe jut-e, hogy csak málló maradványát látják a férfinak, aki valaha voltam?


  Kétlem. Ki a fenét is érdekelne?


  Megjön a vonatom, s egy kép villan be: Blaire fekete haja, amint az arca körül kavarog egy másik metrószerelvény szelében... Megdörzsölöm a mellem, ahol a szívemnek kellene lennie, és élvezem a tompa semmit. Könnyebb így lélegezni.


  Még üres helyet is találok... talán jóra fordul a nap? Meglazítom a nyakkendőmet, és hátradőlök, hogy a metrókocsi ismerős rezgése megnyugtasson. Hiába vagyok fáradt, nem akarok hazamenni. Egy átlagos napon is rá emlékeztet az üres lakásom, de ma, miután hetek óta először láttam, egyenesen kínzás lenne otthon... nem bírok hazamenni. Eszembe jut, hogy egy barátom, Edgar, a minap említette, hogy mostanában lesz kiállítás a festményeiből. Elő is veszem a táskámból a mobilomat, és amint van újra térerő, el is küldöm neki az SMS-t.


  „Haver, ma van a kiállításmegnyitód?”


  A válaszra várva körbetekintek, és látom, egy csinos vörös hajú lány figyel. Pillantásunk találkozik, s rám mosolyog, elpirulva. Nincs szebb dolog a napban, ha egy csinos lány az emberre mosolyog. Visszamosolygok rá. A telefonom rezeg.


  Edgar írt: „Ma van. És jobban jársz, ha jössz! Alicia hozza a barátnőjét, azt a Victoria’s Secret modellt, akit tavaly nyáron húztál. Úgy tűnik, nem felejtett el.”


  Hát persze. Én sem felejtettem el. Lehetetlen lenne elfelejteni, amiket az a nő a szájával csinálni tud. Mégis, az emlék nem mozgat meg. Ujjam tétován kering a telefon érintőképernyője fölött, és majdnem megírom Edgarnak, hogy hagyjon ezzel ma este, amikor eszembe jut, hogy valamikor ma Blaire is kefél Lawrence-szel, ha eddig nem is tette. Elfehéredik az ujjam, úgy megmarkolom a telefont a gondolatra. Elmémben a saját emlékeimből eszkábált képek futnak, ahogy elképzelem őket: Blaire Lawrence faszát lovagolja, nyögve, mint egy tüzelő szuka, hosszú, fekete haja pedig a másik bőrét simogatja... Blaire hátrahajtott fejjel élvezkedik, s csaló szeme elhiteti az emberrel, hogy ő az igazi... az egyetlen. Tudom. Mert én egyszer már bedőltem neki...


  De többé nem. Soha többé.


  „Részletek? Ott leszek.”


  •


  Kinn állok a galéria előtt, dohányzom, és egy harmincas éveiben járó nőkből álló kis csoportot látok bemenni. Nevetés és csevej hangja hatol a fülembe, drága parfümök illata marad hátra utánuk. Zsebre tett kézzel nézem, ahogy beleolvadnak a padlótól a plafonig ablakok mögött nyüzsgő tömegbe.


  Akik itt összegyűltek, mind hajlandóak mélyen a zsebükbe nyúli azért, hogy több millió dollárral támogassák a barátom, Edgar Juarez, a pillanat embere, New York új művészüdvöskéjének sikerét. Az igazi amerikai álom... Egy neves művészmagazinban leközölt életrajza szerint a New York állambeli Port Chesterben született egyedülálló, mexikói emigráns anyától, egy egyszobás, apró lakásba. Anyja a gazdagok lakását takarította naphosszat, hogy kis lakást és elegendő ételt biztosíthasson fiának; s éjszakáit azzal töltötte, hogy szebb jövőt képzelt neki.


  Egy nap el kellett vinnie a fiát munkába, Edgar pedig örömmel vele tartott, mivel így végre több időt tölthetett anyjával. A nappaliban ülve rajzolgatott egy noteszbe, amikor a ház úrnője, megnézve a rajzokat, felfedezte a fiú tehetségét... a többi pedig már történelem. Most Edgar többet keres, mint valaha képzelte, hogy fog; de ami a legfontosabb, hogy édesanyjának sem kell többé dolgoznia egy napot sem.


  Kíváncsi vagyok, hányan jöttek el a kiállításra azért, mert a művészetét értékelik, és hányan azért, mert Edgar Juarez éppen divattá vált ebben az őrült, szeszélyes társadalomban. Bárhogy is legyen, a barátom most befutott, és ez jó időre kényelmet biztosít majd számára.


  Örülök neki, de kissé kívülállónak érzem itt magam. És ahogy egy irigy kis hang suttogja bennem egyre erélyesebben: bárcsak ez a sok ember miattam lenne itt... ha engem ünnepelnének, és nem őt, ha én lennék ilyen sikeres...


  Hátrahajtom a fejem, és a füstöt kifújva a fekete eget nézem. A hold, az éjszaka ártatlan királynője, erős fénnyel dereng a körülötte gomolygó felhőkre. Magányosan uralkodik üres országa felett, és nem tudok, csak szomorúságot érezni, ha ránézek. Mindig ott van fenn, és mindig csak szemlélő, de soha sem résztvevő... Kívülálló.


  Mint én voltam. Vagyok. És mindig is leszek.


  Egész életem olyan, mintha kívülről néztem volna... De eddig sosem érdekelt. Sosem akartam többet. Jó volt úgy.


  De talán nem vagyok teljesen őszinte magamhoz. Változom, és a férfi, aki eddig voltam, minden nappal egyre távolabb kerül. Emlékszem, Lawrence-re vártam a kocsinál... és megláttam a nőt vele, aki belekarolt... a férfiba, aki úgy nézett rá, mint egy tárgyra, egy birtokolandó, uralandó tárgyra... Kíváncsi vagyok, milyen érzés lehet valakit így vezetni. Valaki olyat, mint ő...


  Mikor először találkoztunk, máris tudtam, hogy neki nincs helye a világomban. A hozzá hasonló nők szőke, öltönyös férfiak mellé valók... Erős, hatalmas férfiak mellé, akiknek olyan vastag a bankszámlájuk, hogy kisebb afrikai országokat gond nélkül megvehetnének. Mégis, nem tudok nem remélni. És tanakodni, hogy mi lenne, ha. Mikor megláttam őt, életemben először akartam valamit, amit nem kaphattam meg... akartam valami elérhetetlent. Életemben először éreztem afféle fellobbanást, amiről elhiszem, hogy képes tönkretenni embereket... ami olyan erős vágy, hogy még a jót is képes kiölni belőlünk.


  Féltékenység ez? Irigység? Keserűség?


  Igen. Nem. Vagy mind. Vagy egyik sem. De az biztos, hogy sosem gyűlöltem még a nekem osztott lapokat annyira, mint akkor.


  Mint miatta.


  De ilyen erejük van a nőknek az ilyen szerencsétlen, gyanútlan barmok fölött, mint én... Végigevickélünk az életünkön félöntudatlan, félélettelen, félelégedett, félboldogtalan... Félemberként élünk, míg egy nő ki nem teljesít minket, aki értelmet ad a szánalmas létünknek, és megtölti azt élettel, nevetéssel, a teste illatával és ízével... Akkor a vele töltött nappalok és éjszakák úgy égnek bele az ember elméjébe, hogy sosem lehet őket kiirtani onnan. Ő lesz a levegő, amit lélegzel, a vér, ami az ereidben fut... ő te leszel, te pedig ő, hiszen úgy ismeritek egymás testét és lelkét, hogy már eggyé váltok. Amíg egy nap a nő úgy nem ébred fel, hogy rádöbben: nem tudsz neki megadni mindent, hogy te magad nem vagy elég... És elhagy. Elhagy, és elviszi a szíved, elviszi a lelked; és ami neked marad, az a keserű szájíz és az üresség.


  Elmosolyodom, megrázom a fejem. Semmi sem hozza elő az emberből a szomorú, szánalmas költőt, mint ha összetöri egy nő a szívét! Egy utolsót szívok a cigimből, s a felizzott csikket a járdára dobom, s rálépek. Ennyi mára Blaire-ből és a boszorkányságából.


  Ma jól fogom érezni magam.


  Az üvegajtóhoz lépve látom, hogy egy magas, szőke hajú, testhez simuló fekete ruhát viselő nő veszi felém az irányt. Mindketten csak egy-egy lépésre állunk az ajtó acélfogantyújától. Ilyen közel a nőhöz, látom, milyen csinosan rajzolódik ki kis melle a fekete ruha drága anyaga alatt. Felpillantva három dolog válik egyszerre nyilvánvalóvá.


  Egy: kibaszott szexi.


  Kettő: szemrebbenés nélkül veszi tudomásul, hogy szinte tátott szájjal bámulom. De mégis, miért ne tenném? Bűn lenne kihagyni. Hajamba túrok és vigyorgok.


  Három: a nő idősebb nálam, élete virágkorát éli, ragyog.


  – Befelé tart? – kérdezem.


  A nő nem szól semmit; tekintetünk csak egy pillanatra találkozik, de az is épp elég, hogy a pillantásával úgy söpörjön félre, mint egy kotnyeles legyet; s finoman manikűrözött, fehér ujjakkal nyúl az ajtóért. Ösztönösen utánanyúlok. – Kérem, engedje meg.


  Rezzenéstelen arccal néz rám, kezét nem kapja el. – Köszönöm, nincs szükségem egy férfira, hogy kinyissa nekem az ajtót – szólal meg ridegen, s néz a szemembe –, meg tudom oldani egyedül is.


  Á! A hangja pont olyan kifinomult, mint ő maga. Nem tudom, mi lel, de elengedem az ajtó fogantyúját, és a nő vékony ujjait egyesével lefejtem róla. Talán csak flörtölni akarok egy csinos nővel... Vagy talán ő olyan kihívás, ami elől nem futamodom meg...


  Vagy egyszerűen csak elegem van abból, hogy csak úgy félresöpörnek, és helyre akarom tenni őt is azzal, hogy elcsábítom.
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